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PROMULGA EL PROTOCOLO PARA LA CONSERVACI ON Y ADM NI STRACI ON DE LAS AREAS MARI NAS Y
COSTERAS PROTEG DAS DEL PACI FI CO SUDESTE
Num 827.- Santiago, 27 de Junio de 1995. - i o o
Vistos: Los articulos 32, N° 17, y 50, N° 1), de la Constitucion Politica de |la
Republ i ca.
Consi der ando: ) i ) )
Que con fecha 21 de septienbre de 1989 se adopto en Paipa, Col onbia, el Protocolo
Bara | a Conservaci 6n y Adm nistraci 6n de |as Areas Marinas y Costeras Protegi das del
acifico Sudeste. ) ) i
~ Que dicho Protocol o ha sido aprobado por el Congreso Nacional, segun consta en e
oficio N° 5068, de 6 de octubre de 1993, del Honorabl e Senado. )
_Que el Instrunento de Ratificacion se deposité en |a Secretaria CGeneral de |a
Con1ﬁéon Permanente del Pacifico Sur con fecha 21 de dicienbre de 1993.
creto:

Articul o unico: Pronul gase el Protocolo para |a Conservaci 6on y Adninistracion de
las Areas Marinas y Costeras Protegidas del Pacifico Sudeste, adoptado en Paipa,
Col onbi a, el 21 de septienbre de 1989; cunplase y |l évese a efecto conp Ley y
publ i quese copia autorizada de su texto en el Diario ficial

Anot ese, tonese razon, registrese y publiquese.- EDUARDO FREI RU Z- TAGLE
E;?5|dente de |l a Republica.- José Mguel Insulza Salinas, Mnistro de Rel aci ones

eriores.

Lo que transcribo a US. para su conocinmiento.- Daniel Carvallo C., Director Genera
Admi ni strativo Subrogante.

" PROTOCOLO PARA LA CONSERVACI ON Y ADM NI STRACI ON DE LAS AREAS MARI NAS Y COSTERAS
PROTEGQ DAS DEL PACI FI CO SUDESTE" ) ) ) )
LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES Reconoci endo_ | a necesi dad de adoptar medi das apropi adas
para proteger y preservar |os ecosistemas fragiles, vulnerables o de valor natura
unico, y la fauna y flora anenazados por a?otan1ento y extincion, Considerando que es de
i nteres comin buscar |a adninistraci on de ['as zonas costeras, val orando racional nente
el eggllgbrlo ue debe existir entre |a conservacion y el desarrollo, ) i )
nsi derando que es necesario establ ecer areas bajo protecci én con especial énfasis
en Parqges, reservas, santuarios de fauna y flora, y otras categorias de areas
pr ot egi das, ) o o
Teni endo presente que es inprescindible re?ular toda actividad que pueda causar
efect os adversos sobre el ecosistemn, fauna %b lora asi cono su habitat, y Teni endo
Bresente el Convenio para |la Proteccion del dio Arbiente y la Zona Costera del
acifico Sudeste de 1981, ) ) ) )

_HAN ACORDADO EL SI GUI ENTE PROTOCOLO Articulo | Anbito de Aplicacion El anmbito de
apl i caci 6n del presente Convenio sera el area maritima del Pacifico Sudeste dentro de
la zona maritima de soberania y jurisdiccion hasta las 200 mllas de las Altas Partes
Contratantes. ) o ) .

Este Convenio se aplica asimisno, a toda |a plataforma continental cuando ésta sea
extendi da por las Altas Partes Contratantes mas alla de sus 200 m ||l as. )

La zona costera, donde se manifiesta ecol 6gi camente la interaccion de la tierra, el
mar y la atnosfera seréa determ nada por cada Estado Parte, de acuerdo con los criterios
técnicos y cientificos pertinentes.
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Articulo Il Obligaciones Generales Las Altas Partes Contratantes se conproneten
i ndi vi dual mente, o nmediante |a cooperaci6n bilateral o multilateral, a adoptar |as
nmedi das apropi adas de acuerdo con | as disposiciones del presente Protocolo para proteger y
preservar | os ecosistemas fragiles, vulnerables o de valor natural o cultural anico, con
particular énfasis en |a flora y fauna anenazados de agotam ento y extinci 6n, realizando
estudi os orientados a la reconstrucci 6n del medio o repoblaniento de fauna y flora en
casos necesari 0s.

Para este fin las Altas Partes Contratantes deberén establ ecer areas bajo su
proteccion, en |la forma de parques, reservas, santuarios de fauna y flora u otras
categorias de areas protegidas. En estas areas se establ ecera un manejo integro,
sobre | a base de estudios e inventarios de sus recursos, con mras al desarrollo sostenido
de el l os, prohibiendo toda actividad que pueda causar efectos adversos sobre e
ecosi stemn, fauna y flora asi comp su habitat.

Articulo I'll Informaci 6n sobre |as Areas Protegidas Las Altas Partes Contratantes se
conproneten a sumnistrarse infornaci 6n a través de |la Secretaria Ejecutiva de este
Protocol o, respecto de |a designaci 6n de areas protegidas, sefal ando al efecto |os
factores que se han tomado en cuenta para dicha determ naci 6n, cono la inportancia que
revisten tales areas desde el punto de vista cientifico, ecol 6gico, econdm co,
hi st 6ri co, arqueol 6gico, cultural, educativo, turistico, estético y otros.

La i nformaci 6n sum nistrada por |as Altas Partes Contratantes, hard referencia a | os
ef ect os que pueda tener sobre el anbiente, recursos costeros o su val or
i Cada Estado Parte procurard, en la nedida de o posible y antes de establ ecer sus
areas protegidas, intercanbiar | nformaci ones sobre el particular, con | os demas Estados
Partes del Protocolo.

Cada Estado Parte, informard a | os denés, a través de la Secretaria E ecutiva,
sobre cual qui er canmbio que efectle en el réginen legal o en |la delimtacion de sus
areas protegidas.

La Secretaria Ejecutiva deberd Ilevar al dia un catastro de |as informaciones
sum ni stradas por |os Estados Partes respecto de sus areas protegidas asi conp de |as
nmedi das regulator|as que adopten para esas areas. La Secretaria Ejecutiva transnmtird a
| as demds Partes, oportunanmente, |os informes recibidos.

Articulo IV Criterios Comunes Las Altas Partes Contratantes adoptarén criterios
conmunes para el estableciniento de areas bajo su protecci 6n. Para este efecto, si lo
consi deran conveni ente, solicitaran en conjunto o individual nente, |la asesoriay
cooperaci 6n de | os organi snos internacional es conpet entes.

Articulo V RePuIaC|én de Actividades En | as areas protegi das, cada Alta Parte
Contratante establecerd una gesti6n anbiental integrada dentro de |os siguientes
| i neam ent os:

a) Establecer un nanejo de la fauna y flora, acorde con |las caracteristicas propias
de | as areas protegidas; ) ) ) )

b) Prohibir las actividades rel aci onadas con | a exploracion y explotaci é6n mnera de
suel oy subsuel o del &rea protegida; ] ] ]

c) Regul ar toda actividad cientifica, arqueol égica o turistica en dicha area;

d) Regul ar el comercio que afecte la fauna, la flora y su habitat, en el &rea
pr ot egi da; o ] o

e? En_general, prohibir cual quier actividad que pueda causar efectos adversos sobre
| as especi es, ecosistemas o procesos biol 6gi cos que protegen tales areas, asi conp
sobre su caracter de patrinonio nacional, cientifico, ecolégico, econdnico,
hi storico, cultural, arqueol 6gico o turistico.

Articulo VI Zonas de Anoriiguaci 6n Las Altas Partes Contratantes establ eceran
al rededor de | as areas protegidas, zonas de anortiguaci 6n, cuando ellas no existan, en
| as cual es | 0os usos puedan ser regulados con el fin de asegurar el cunplimento de |os
propositos del presente Protocolo. ) ) )

Articulo VIl Medidas para Prevenir, Reducir y Controlar |a Contaminacion de |as
Ar eas Protegi das

Las Altas Partes tomaran, individual o conjuntanmente, todas |as nedidas para prevenir
o reducir y controlar el deterioro anbiental, 1ncluyendo |a contamninacion en |as_areas
prot egi das, proveniente de cual quier fuente y actividad, esforzandose para arnonizar sus
politicas al respecto. )

Di chas nedidas incluiran, entre otras, |as destinadas a:

. Prohibir el vertimento de sustanci as toxicas, perjudiciales o nocivas

almente |las de caracter persistente, procedentes de fuentes terrestres incluidos
03, eF}uar|os, tuberias y estructuras de desaglie, desde |la atnmisfera, o a

s de ella.

2. Prevenir, reducir y controlar, en el mayor grado posible: ) )

a) La contani naci 6n causada por buques, incluyendo nedi das para prevenir accidentes y
hacer frente a casos de emergencia y prevenir el vertimento, sea o no intencional

b) El manejo y transporte de sustancias peligrosas; )

c) La introducci 6n de especies de fauna y flora exé6ticas, incluyendo transpl antes,

l.
especi
los ri
travé

y1

d) Oras actividades susceptibles de producir deterioro anbiental
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Articulo VIII Evaluaci 6n del Inpacto Anmbiental Las Altas Partes Contratantes
ef ectuaran | a eval uaci 6n del inpacto anbiental de toda acci 6n que pueda generar efectos
adversos sobre | as areas protegi das, estableciendo un procedinmento de analisis
i ntegrado sobre el particular. Intercanbiaran asinm snmo informaci 6n sobre las activi dades
alternativas o nedi das que se sugieran, a fin de evitar tal es efectos.

Articulo I X Investigacion cientifica, técnica, educacion ambiental vy
participaci 6n conunitaria

Las Altas Partes Contratantes fomentaran |a investigaci6n cientifica, técnica, la
educaci 6n anmbiental y la participaci 6n conunitaria, conb base para |a conservaci 6n y
adm nistraci 6n de | as &reas protegidas.

Articulo X Normas de CooperaciOn Las Altas Partes Contratantes procuraréan, a
través de | a Secretaria Ejecutiva de este Protocol o, cooperar en |a admnistracion y
conservaci 6n de | as areas protegidas, intercanbiando al efecto informaci 6n sobre |os
programas e investigaci ones desarrolladas en ellas, y |las experiencias recogidas por cada
una de éstas, en particular, en |los ambitos cientificos, |egales y administrativos. E
Secretari o Ej ecutivo podra tanbi én solicitar esta infornaci on de [as universi dades Y
enti dades especi alizadas de | os Estados Partes del presente Protocolo, a través de los
Punt os Focal es.

~ Las Altas Partes Contratantes directanmente, o por conducto de la Secretaria
Ej ecutiva, pronoveran progranmas de asistencia cientifica, técnica, |egal, educativa y
de otra indole para | as &areas protegi das.

Esta asi stencia conprendera, enfre otros:

i . Formmci 6n de personal cientifico y técnico.

i. Participacion en |os programas respectivos.
ii. Provisién de expertos y equi pos,
) v. Prestacion de facilidades y servicios de asesoram ento para programas de
i nvestigaci 6n, vigilancia, educacion, turism y otros. o

V. gani zaci 6n de un archivo técnico de | a |egislacién especializada en cada uno
de | os Estados Partes.

vi. Difusid6n de |la infornaci 6n especi alizada sobre | as areas protegidas.

Articulo XI Educaci 6n Anbiental Las Altas Partes Contratantes fomentaran |a
educaci 6n anbiental y la participaci én comunitaria en |a conservaci 6n y nanej o de |as
areas protegidas.

Articulo XI'l Autoridades de las Areas Protegidas Las Altas Partes Contratantes se
conproneten a proporcionar, a través de |a Secretaria Ejecutiva, infornacién sobre:

] a) La organizaci on y autoridades naci onal es conpetentes en |a adm nistraci on de |as
areas_ protegi das. ) ) o ] )
Programas de investigaci 6n en | as areas protegidas. )

Articulo XII'l Cunplimiento y Sanciones Cada Alta Parte Contratante se obliga a velar
or el cunplimento de |as disposiciones del presente Protocolo y a adoptar |as nedidas
egales y adnministrativas a su al cance para prevenir o sancionar cual quier actividad que

vi ol e estas di sposiciones.

Las Altas Partes infornaran a |la Secretaria E%ecutiva sobre | as medi das adopt adas
para | a aplicacion de |as disposiciones del parrafo precedente.

Articulo XI'V Reuniones de |las Altas Partes Contratantes Las Altas Partes Contratantes
ef ectuaran reuniones ordinarias por |o nmenos cada dos afios o extraordinarias en i
cual qui er nonmento, cuando dos o mas de ellas asi |o soliciten. Estas reuniones seran
convocadas por |la Secretaria Ejecutiva.

En las Reuniones Ordinarias las Altas Partes Contratantes adoptaran Resol uci ones conp
consecuenci a del anédlisis, entre otros, de |os siguientes aspectos: )

a) El grado de cunplimento del presente Protocolo y |la eficacia de |as nedi das
adopt adas, asi conp | a necesidad de desarrollar otro tipo de actividades en cunplimento
de [ os objetivos de este Protocol o; ) )

b) La necesi dad de enm endas o refornas de este Protocol o, asi conb | a conveniencia
de anpliar o nodificar las resoluci ones adoptadas en virtud de él

c) El desarrollo de cual quier otra funci6n que pueda resultar de beneficio para e
cunplimento de | os propésitos de este Protocolo.

Las Altas Partes Contratantes procuraran integrar a |las autoridades responsabl es de
| as areas Protegldas conp entidades técnicas asesoras, en |as reuniones que cel ebren

Articul o XV Secretaria Ejecutiva del Protocolo Para |os efectos de adm nistracion y
oper aci 6n del presente Protocolo, las Altas Partes Contratantes convi enen en designar a
|a Secretaria CGeneral de |a Com sion Permanente del Pacifico Sur -CPPS-, conp
Secretaria Ej ecutiva del nmisnpb. Las Partes, en su prinmera reunion, exam naran |a forna
y financiamn ento egra el desarrollo de esta funcion, por parte de |a Com sioén

Articulo XVI Vigencia El presente Protocolo entrard en vigor 60 dias después de
depésito del tercer instrunento de ratificacién en |a Secretaria General de la
Comi si 6n Permanente del Pacifico Sur -CPPS-

Articulo XVII Denuncia El presente Protocol o podra ser denunciado por cual qui era de
IasdAItas.Partes Contratantes dos afios después de entrar en vigencia para |la Parte que

o denunci e.
La denuncia se efectuara nediante notificacion escrita a la Secretaria Ejecutiva
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que |la conunicara de inmediato a las Altas Partes Contratantes. o o

La denuncia producira efecto a los 180 dias de |la referida notificacion

Articulo XVIII Ennmiendas El presente Protocolo solo podra ser ennendado por
unani m dad de las Altas Partes Contratantes. Las enm endas_estaran sujetas a
ratificacion y entraran en vigor una vez que se haya depositado el tercer instrumento de
ratificacion en la Secretaria Ejecutiva. o .

Articulo XIX Adhesi én El Presente Protocolo estara abierto a | a adhesi 6n de
cual qui er Estado R berefio del Pacifico Sudeste, (*) ) )

La adhesi 6n se efectuara mediante el deposito del respectivo instrunento en |la
Secretaria E ecutiva que |o comunicara a las Altas Partes Contratantes. i i

El presente Protocolo entrara en vigor para el Estado que adhiera 60 dias después
del deposito del respectivo instrunento. L

Articul o XX Reservas El presente Protocolo no adnmitira reservas. ) i

Hecho en siete ejenplares del msno tenor, uno de | os cuales se depositara en |la
Secretaria General de |a Comision Pernmanente del Pacifico Sur -CPPS-, todos igual mente
val i dos para | os efectos de su aplicaci on e interpretacion

(*) Se aplica por extension a |os Estados )

Lati noaneri canos riberefios del Pacifico Oiental. o ]

EN FE DE LO CUAL se firma en Paipa, Colonbia, a los veintiun (21) dias, del nes de
Septienbre de M| Novecientos Cchenta y Nueve (1989).

Doctor Arturo Galvez, Col onbia,- Erbaj ador Fernando Cordova, Ecuador.- Doctor Pedro
Oyarce, Chile.- Doctor lvan Estribi, Panamé.- Enbaj ador Javier Pulgar V., Perdu.

Conforme con original.- Fabio Vio Ugarte, Subsecretario de Rel aci ones Exteriores
Subr ogant e.
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